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Product presentation / presentazione prodotto

Product may be different type of frame but the repair methods are the same / Il prodotto puo avere diversi
mantelli ma le modalita di riparazione sono le stesse
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5 = The installation may be suspended
= = or wall-fixed / L'installazione puo
! i fa ! 7 essere sospesa 0 a muro

Installation video / Video installazione:
https://www.youtube.com/watch?v=Vo
KxzY2by7Y&feature=youtu.be
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Product presentation / presentazione prodotto
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HOW TO REMOVE ILLUMINATION / COME RIMUOVERE LILLUMINAZIONE

To remove illumination pull it down from its seat / Per rimuovere l'illuminazione spingerla verso il basso
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HOW TO REMOVE UI AND ODOR SENSOR / COME RIMUOVERE UI E SENSORE
ODORI

Unscrew 3 screws and remove the metal circular frame / Rimuovere 3 viti e rimuovere la cornice circolare
in metallo
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HOW TO REMOVE UI AND ODOR SENSOR / COME RIMUOVERE UI E SENSORE
ODORI

Use any kind of support to keep it in up position / Usare qualsiasi tipo di supporto per fissare la cornice
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HOW TO REMOVE UI AND ODOR SENSOR / COME RIMUOVERE UI E SENSORE
ODORI

Odor sensor/sensore Ul/ comando

odori

It's possible get access to Ul and odor sensor / E possibile accedere al comando e al sensore odori
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HOW TO REMOVE FIXING RING FOR KNOB / COME RIMUOVERE L'ANELLO
INFERIORE

Rotate all pins to unlook the FIXING RING FOR KNOB / Ruotare tutti i perni per sganciare I'anello inferiore
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HOW TO REMOVE FIXING RING FOR KNOB / COME RIMUOVERE L'ANELLO
INFERIORE

Pull down the FIXING RING FOR KNOB / Spingere verso il basso per rimuovere I'anello inferiore
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HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L'ELETTRONICA

Use a screwdriver to open 2 cover retaining latches. Remove the electronic device cover / Usa un giravite
per aprire i 2 fermi di ritenuta del coperchio. Rimuovere il coperchio della scatola elettronica
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HOW TO REMOVE ELECTRONIC DEVICE / COME RIMUOVERE L'ELETTRONICA

Motor Led Condenser
connector connector connectors

Ul

connector

Trasfomer Power
Supply 220 V

Capacitor

Sensor connector
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

ATTENTION: TO REPLACE THE MOTOR YOU HAVE TO DISMOUNT THE HOOD FROM THE CEILING
ATTENZIONE: PER RIMUOVERE IL MOTORE € NECESSARIO SMONTARE LA CAPPA DEL SOFFITTO
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

DISMOUNT METHOD NR 1 - Remove the bracket cover. Unscrew 3 screws to remove the bracket /
METODO DI SMONTAGGIO NR 1 - Rimuovere il coperchio e rimuovere 3 viti dalla staffa a soffitto
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

W
N,

DISMOUNT METHOD NR 2 - place a sign on the steel robes. Open the security device pin and
unhook the steel robes from its seat. After motor replacement follow this procedure contrariwise
METODO DI SMONTAGGIO NR 2 - mettere un segno nel cavo d’acciaio. Aprire il perno di sicurezza
e sfilare il cavo dalla sua sede. Dopo la sostituzione del motore effettuare questa procedura al contrario
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

In any case, lean the hood on a table and remove the perimeter screws / In ogni caso appoggiare la
cappa su una superficie piana e rimuovere le viti
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

Lift up the panel and disconnect motor connectors and the power supply connection / Sollevare |l
pannello e scollegare i connettori del motore e della connessione primaria
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

Unscrew 4 screws and lift up the deflector / Rimuovere 4 viti e sollevare il deflettore
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

Lift up the frame to get access to the conveyor. Unscrew 4 screws / Sollevare la cornice per accedere al
convogliatore
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HOW TO REMOVE MOTOR / COME RIMUOVERE IL MOTORE

e
"n.",/
/
/
/
34/
/
7/
7
7
7~

Unscrew the nut of the fan wheel to get access to the motor / Rimuovi il dado della girante per accedere
al motore
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FILTERING VERSION / VERSIONE FILTRANTE

Video removing of lamp cover, filter support and
filters / rimozione plafoniera, supporto filtri e filtri:
https://www.youtube.com/watch?v=6c¢c17LIfCL2Y &fe
ature=youtu.be

Filtro ai carboni attivi (Solo per Versione Filtrante)
Fig. 26-29-30

Trattiene gli odori sgradevoli derivanti dalla cottura.
Attenzionel || five ai caboni atthvi & riconoscibde perché
sigillato alfinterna di un'apposita calzamaglia. Eseguire |e
operazioni di smontapgio, manenzions e pulizia del filtro
maneggsando il filro con la massima cura al fine di non dan-
neggiare o aprire la calzamaglia |l filko al carbone pub essere
lavato ognl due mesi (o quando il sistema di indicaziona di
saburaziona ded filtri - se previsto sul modello in possessa-
indica questa necessith) in acqua calda & dabergenti idonel o
in lavastoviglie a 65°C (in caso di lavaggio in lavastoviglie
esagquire il ciclo di lavaggio completo senza stovighe alfintar-
noj.

Togliere l'acqua in eccasso senza rovinare il filro, depodiché
riparo nel farma pes 10 minull a 100°C per ascugarlo defiret-
vamente.

Sostituire § malerassing ogni 3 anni & ogni volta che § panno
risulta danneggiato.

Attenzione! Dopo aver eseguito la manutenzione del
filtro installare nell apposito contenitore PRIMA, il filtro
grassi, POl il filtro al carbone. Quest'ultimo & riconosci-
bile: in quanto sigillato allinterno di una calzamaglia.
Verificate che, una volta riposizionato il contenitore, sia
visibile il solo filtro grassi.

Charcoal filter (filter version only)

Fig. 28-29-30

It absorbs unpleasant odors caused by cooking.
Attention! The active charcoal filter can be recognised as it &
soaled nside a brading. Parform disassambly. maintananca
and cheaning oparations of the filles, managing it with the ut-
most care to avesd damaging or opening the braiding.

The charcoal filler can be washed once every two months (or
whan the filter saturation indication systam — if envisaged on
the modal in possession - indicates this necessity) using hot
water and a suitable detergant, or in a dishwasher at 65°C (if
the deshwasher s used, select the full cycle funchion and leave
dishas out).

Eliminate excess water without damaging the filter, then put it
in the aven for 10 minutes at 100° C to dry compledely_ Repla-
ce the matiress every 3 years and when the cloth is damaged.
Attention! After having performed maintenance on the filter,
FIRST install the greasa filler in the specific container and
THEN the charcoal filtes. The latter can be recognised as it s
soaled inside a braiding.

Onze the container has been rapositonad, make sure only the
grease fteris visdhle.

2 elica
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ACCESSORIES/ ACCESSORI

« KIT0146155: Black wall mounted kit / Kit installazione a parete nero
« KIT0146154: Chrome wall mounted kit / Kit installazione a parete cromato
« KIT0112772: Extension cable kit (5m) / Kit prolunga cavi (5m)
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